
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2025/132 НА КОМИСИЯТА 

от 28 януари 2025 година

за изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 по отношение на включването на 
позоваване на сертификати за музикални инструменти и обяснения за използването на формуляри 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 338/97 на Съвета от 9 декември 1996 г. относно защитата на видовете от дивата флора и 
фауна чрез регулиране на търговията с тях (1), и по-специално член 19, параграф 1 от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 на Комисията (2) следва да бъде приведен в съответствие със съответните 
резолюции, приети или изменени от Конференцията на страните по Конвенцията по международната търговия със 
застрашени видове от дивата фауна и флора („Конвенцията“).

(2) В съответствие с резолюция 16.8 на Конференцията на страните по Конвенцията с Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2015/57 на Комисията (3) бяха изменени член 1 и член 2, параграф 2 от Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 792/2012 и приложение IV към него, за да се даде възможност за издаване на специални сертификати за 
музикални инструменти с цел опростяване на трансграничното им движение с нетърговска цел.

(3) Подобно изменение е необходимо, за да се приведе в съответствие член 2, параграф 4 от Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 792/2012.

(4) С Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 се определят образците, на които трябва да отговарят разрешителните, 
сертификатите и другите документи, посочени в Регламент (ЕО) № 865/2006. Регламент (ЕО) № 865/2006 се изменя 
по отношение на целта на движението и кодовете за произход. Обясненията за използването на формулярите в 
приложения I, II, III и V към Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 следва да бъдат съответно изменени. 
Измененията и на двата регламента следва да се прилагат от една и съща дата.

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на Комитета по търговия с дивата 
флора и фауна,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 се изменя, както следва:

(1) Член 2, параграф 4 се заменя със следното:

„4. Формулярите за листовете за продължение към сертификатите за лична собственост, сертификатите за 
пътуващи изложби и сертификатите за музикални инструменти отговарят на образеца, установен в приложение IV“.

(2) Приложения I, II, III и VI се изменят в съответствие с приложението към настоящия регламент.
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(1) ОВ L 61, 3.3.1997 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj.
(2) Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 на Комисията от 23 август 2012 г. за определяне на правила във връзка с формата на 

разрешителните, сертификатите и другите документи, предвидени в Регламент (ЕО) № 338/97 на Съвета относно защитата на видовете 
от дивата фауна и флора чрез регулиране на търговията с тях, и за изменение на Регламент (ЕО) № 865/2006 на Комисията (ОВ L 242, 
7.9.2012 г., стр. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/792/oj).

(3) 
Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/57 на Комисията от 15 януари 2015 г. за изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 
на Комисията по отношение на правилата във връзка с формата на разрешителните, сертификатите и другите документи, предвидени в 
Регламент (ЕО) № 338/97 на Съвета относно защитата на видовете от дивата флора и фауна чрез регулиране на търговията с тях, и в 
Регламент (ЕО) № 865/2006 на Комисията за установяване на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 338/97 на Съвета 
(ОВ L 10, 16.1.2015 г., стр. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/57/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/792/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/57/oj


Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 28 януари 2025 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложенията към Регламент за изпълнение (ЕС) № 792/2012 се изменят, както следва:
(1) Приложение I се изменя, както следва:

а) в точка 13 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „1 — ОРИГИНАЛ“, редове D и A се заменят със следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в плен за 
търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски цели на 
животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както и части и 
продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са 
изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и 
части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и продукти 
от тях.“

б) в точка 14 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „1 — Оригинал“, редове E, L, M, N и Z се заменят със 
следното:

„E Образователна Когато движението е с цел използване в образователни или обучителни програми или за 
излагане в институция, чиято основна функция е образователната.

L Прилагане на законодателство/съдебна/юридическа Когато движението е с цел прехвърляне на екземпляри 
между държавни агенции или в подкрепа на такива за целите на правоприлагането, съдопроизводството или 
криминалистиката.

M Медицинска (включително биомедицински изследвания) Когато движението е с цел медицински или 
ветеринарни изследвания, диагностика, лечение или научни изследвания, включително биомедицински 
научни изследвания.

N Въвеждане или повторно въвеждане в природата Когато движението е с цел укрепване и повторно въвеждане в 
естествения и исторически ареал на вида, както и за въвеждания за опазване, състоящи се от асистирана 
колонизация и екологична замяна извън естествения и исторически ареал на вида.

Z Зоологически градини. Когато движението е с цел преместването на даден екземпляр за настаняване в 
зоологическа градина и/или аквариум или от зоологическа градина и/или аквариум за излагане пред публика, 
грижи, размножаване, обществено образование и осведоменост, научни изследвания, спасяване, рехабилитация 
или опазване.“

в) в точка 13 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „2 — КОПИЕ за собственика“, редове D и A се заменят със 
следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в плен за 
търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски цели на 
животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както и части и 
продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са 
изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и 
части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и продукти 
от тях.“

г) в точка 14 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „2 — КОПИЕ за собственика“, редове E, L, M, N и Z се 
заменят със следното:

„E Образователна Когато движението е с цел използване в образователни или обучителни програми или за 
излагане в институция, чиято основна функция е образователната.

L Прилагане на законодателство/съдебна/юридическа Когато движението е с цел прехвърляне на екземпляри 
между държавни агенции или в подкрепа на такива за целите на правоприлагането, съдопроизводството или 
криминалистиката.

M Медицинска (включително биомедицински изследвания) Когато движението е с цел медицински или 
ветеринарни изследвания, диагностика, лечение или научни изследвания, включително биомедицински 
научни изследвания.
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N Въвеждане или повторно въвеждане в природата Когато движението е с цел укрепване и повторно 
въвеждане в естествения и исторически ареал на вида, както и за въвеждания за опазване, състоящи се от 
асистирана колонизация и екологична замяна, извън естествения и исторически ареал на вида.

Z Зоологически градини. Когато движението е с цел преместването на даден екземпляр за настаняване в 
зоологическа градина и/или аквариум или от зоологическа градина и/или аквариум за излагане пред 
публика, грижи, размножаване, обществено образование и осведоменост, научни изследвания, спасяване, 
рехабилитация или опазване.“

д) в точка 13 на „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „3 — КОПИЕ, което митническата служба връща на 
издалия документа орган“, редове D и A се заменят със следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в 
плен за търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски 
цели на животински видове от приложение I, който се поддържан от секретариата на Конвенцията, 
както и части и продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към 
Конвенцията, които са изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент 
(ЕО) № 865/2006, както и части и продукти от тях

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

е) в точка 14 от „Указания и обяснения“, отнасящи се до „3 — КОПИЕ, което митническата служба връща на 
издалия документа орган“, редове E, L, M, N и Z се заменят със следното:

„E Образователна Когато движението е с цел използване в образователни или обучителни програми или за 
излагане в институция, чиято основна функция е образователната.

L Прилагане на законодателство/съдебна/юридическа Когато движението е с цел прехвърляне на 
екземпляри между държавни агенции или в подкрепа на такива за целите на правоприлагането, 
съдопроизводството или криминалистиката.

M Медицинска (включително биомедицински изследвания) Когато движението е с цел медицински или 
ветеринарни изследвания, диагностика, лечение или научни изследвания, включително биомедицински 
научни изследвания.

N Въвеждане или повторно въвеждане в природата Когато движението е с цел укрепване и повторно 
въвеждане в естествения и исторически ареал на вида, както и за въвеждания за опазване, състоящи се от 
асистирана колонизация и екологична замяна извън естествения и исторически ареал на вида.

Z Зоологически градини. Когато движението е с цел преместването на даден екземпляр за настаняване в 
зоологическа градина и/или аквариум или от зоологическа градина и/или аквариум за излагане пред 
публика, грижи, размножаване, обществено образование и осведоменост, научни изследвания, спасяване, 
рехабилитация или опазване.“

ж) в точка 13 от „Указания и обяснения“, отнасящи се до „4 — КОПИЕ за издаващия орган“ и „5 — ФОРМУЛЯР НА 
ЗАЯВЛЕНИЕТО“, редове D и A се заменят със следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в 
плен за търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски 
цели на животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както 
и части и продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към 
Конвенцията, които са изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент 
(ЕО) № 865/2006, както и части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

з) в точка 14 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „4 — КОПИЕ за издаващия орган“ и „5 — ФОРМУЛЯР 
НА ЗАЯВЛЕНИЕТО“, редове E, L, M, N и Z се заменят със следното:

„E Образователна Когато движението е с цел използване в образователни или обучителни програми или за 
излагане в институция, чиято основна функция е образователната.
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L Прилагане на законодателство/съдебна/юридическа Когато движението е с цел прехвърляне на 
екземпляри между държавни агенции или в подкрепа на такива за целите на правоприлагането, 
съдопроизводството или криминалистиката.

M Медицинска (включително биомедицински изследвания) Когато движението е с цел медицински или 
ветеринарни изследвания, диагностика, лечение или научни изследвания, включително биомедицински 
научни изследвания.

N Въвеждане или повторно въвеждане в природата Когато движението е с цел укрепване и повторно 
въвеждане в естествения и исторически ареал на вида, както и за въвеждания за опазване, състоящи се от 
асистирана колонизация и екологична замяна, извън естествения и исторически ареал на вида.

Z Зоологически градини. Когато движението е с цел преместването на даден екземпляр за настаняване в 
зоологическа градина и/или аквариум или от зоологическа градина и/или аквариум за излагане пред 
публика, грижи, размножаване, обществено образование и осведоменост, научни изследвания, спасяване, 
рехабилитация или опазване.“

(2) Приложение II се изменя, както следва:
а) в точка 9 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „1 — ОРИГИНАЛ“, редове D и A се заменят със 

следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в 
плен за търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски 
цели на животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както 
и части и продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към 
Конвенцията, които са изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент 
(ЕО) № 865/2006, както и части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

б) в точка 9 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „2 — КОПИЕ за вносителя“, редове D и A се заменят със 
следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в 
плен за търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски 
цели на животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както 
и части и продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към 
Конвенцията, които са изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент 
(ЕО) № 865/2006, както и части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

(3) Приложение III се изменя, както следва:
а) в точка 14 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „ОРИГИНАЛ“, ред A се заменя със следното:

„А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

б) в точка 14 от „Инструкции и обяснения“ отнасяща се до „КОПИЕ за издаващия орган“ и „ФОРМУЛЯР НА 
ЗАЯВЛЕНИЕТО“, ред A се заменя със следното:

„А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“
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(4) Приложение V се изменя, както следва:

а) в точка 9 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „ОРИГИНАЛ“, редове D и A се заменят със следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в 
плен за търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски 
цели на животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както 
и части и продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към 
Конвенцията, които са изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент 
(ЕО) № 865/2006, както и части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

б) в точка 9 от „Инструкции и обяснения“, отнасящи се до „КОПИЕ за издаващия орган“ и „ФОРМУЛЯР НА 
ЗАЯВЛЕНИЕТО“, редове D и A се заменят със следното:

„D Екземпляри от животински видове, включени в приложение I към Конвенцията, които са отгледани в 
плен за търговски цели в операции, включени в регистъра на операциите за развъждане за търговски 
цели на животински видове от приложение I, който се поддържа от секретариата на Конвенцията, както 
и части и продукти от тях, и екземпляри от растителни видове, включени в приложение I към 
Конвенцията, които са изкуствено размножени за търговски цели в съответствие с глава XIII от Регламент 
(ЕО) № 865/2006, както и части и продукти от тях.

А Растения, изкуствено размножени съгласно глава XIII от Регламент (ЕО) № 865/2006, както и части и 
продукти от тях.“

BG OB L, 29.1.2025 г. 
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